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Chapter 52

Portuguese Interlinear
Reference: Portuguese Almeida (1911)
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e-disse a-Saul e-contou o-edomita Doegue Quando-veio de-Davi Masquil Ao-regente
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6-valente na-maldade te-glorias Por-que Aimeleque casa-de a Davi veio a-ele
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dia todo-o Deus misericérdia-de
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Porque te glorias na malicia, 6 homem poderoso? pois a bondade de Deus permanece continuamente.
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engano fazendo afiada como-navalha tua-lingua planeja Destruicdes
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A tua lingua intenta o mal, como uma navalha amolada, tracando enganos.

TR P R /Y ¥] Do
Seld  justica mais-que-falar mentira mais-que-bem mal Amaste
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Tu amas mais o mal do que o bem, e a mentira mais do que o fallar a rectiddo (Selah).
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Amas todas as palavras devoradoras, ¢ lingua fraudulenta.
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da-tenda e-te-arrancard te-arrebatard para-sempre te-derrubard Deus Também
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Sela viventes da-terra-dos e-te-desenraizara
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Tambem Deus te destruird para sempre; arrebatar-te-ha e arrancar-te-ha da tua habita¢do; e desarreigar-te-ha

da terra dos viventes (Selah).
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rirdo e-dele e-temerdo os-justos E-verdo
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E os justos o verdo, e temerdo: e se rirao d'elle:
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https://biblehub.com/hebrew/5329.htm
https://biblehub.com/hebrew/4905.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
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https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/1105.htm
https://biblehub.com/hebrew/3956.htm
https://biblehub.com/hebrew/4820.htm
https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/410.htm
https://biblehub.com/hebrew/5422.htm
https://biblehub.com/hebrew/5331.htm
https://biblehub.com/hebrew/2846.htm
https://biblehub.com/hebrew/5255.htm
https://biblehub.com/hebrew/168.htm
https://biblehub.com/hebrew/8327.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/5542.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/6662.htm
https://biblehub.com/hebrew/3372.htm
https://biblehub.com/hebrew/7832.htm
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na-abundéncia-de e-confiou como-sua-fortaleza Deus pos que-ndo o-homem Eis
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em-sua-destruicdo fortaleceu-se sua-riqueza
H1942 H5810 H6239

Eis aqui o homem que ndo poz em Deus a sua fortaleza; antes confiou na abundancia das suas riquezas, e se
fortaleceu na sua maldade.
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Deus na-misericérdia-de  confio Deus na-casa-de verde como-oliveira Mas-eu
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e-eternamente  para-sempre
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Mas eu sou como a oliveira verde na casa de Deus; confio na misericordia de Deus para sempre, eternamente.
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diante-de é-bom pois teu-nome e-esperarei fizeste pois para-sempre Te-louvarei
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STrer
teus-santos
H2623

Para sempre te louvarei, porque tu o fizeste, e esperarei no teu nome, porque é bom diante de teus sanctos.
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https://biblehub.com/hebrew/1397.htm
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https://biblehub.com/hebrew/5048.htm
https://biblehub.com/hebrew/2623.htm

